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Een nieuweling
op Toptord

Op brak een nieuwe
aan. Uit steeds meer slaapvertrekken klonken
5;h'bEHE|UiE en stemmen van
ontwakende studenten. De gangen stroomden
geleidelijk vol jongeren en docenten die op weg
gingen naar hun leslokalen.

‘Dit wordt een gewe&tig,e dag.

Ik voel het gewoon’, zei Colette

lachend tegen haar kamergenootje.

‘k ook, Sister!” antwoordde

Pam vrolijk. ‘En ik weet zeker

dat ie nog mooier wordt na ...

een ontb'\jtjel’
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EEN NSEUWELSNG QP TOPFORD

‘Gaﬁdgmorggn, muizinnen!’ groetten
Nicky en Paulina hun twee vriendinnen
en ze stapten de slaapkamer binnen.

‘Ha! Nu alleen Vivi nog’, zei Colette, terwijl ze
een BLIIK op de klok wierp.

Toen de vriendinnengroep compleet was,
gingen de Thea Sisters naar de eetzaal, waar

ze ontbeten. Daarna gingen ze naar het lokaal
van mevrouw Rattcliff van literatuur. Bij
de deur stond een muizin die de vriendinnen
niet kenden. Ze dr99/de onwennig voor het
lokaal.

‘Is dit het literatuwlokaal?’ vroeg ze een
beetje bedeesd. ‘Ik weet nog niet zo goed waar
alles is.’

‘Klopt helemaal!” antwoordde Pamela.

‘Ben je nieuw?’ vroeg Violet.

‘Ja, dit is mijn [( dag.’




EEN NSEUWELSNG 0P TOPFORD

Toprg, RD

zei Colette hartelijk.
‘Ik weet zeker dat je het hier fantastisch zult
vinden.’
‘Dank je, ik hoop het ook. Tot nu toe heb ik in
elk geval alleen fgé(kl) dingen gehoord.’
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EEN NSEUWELSNG QP TOPFORD

Op dat moment verscheen de aan
het einde van de

‘Kom, we moeten naar binnen. Rattcliff houdt
er niet van als je bent’, zei Nicky met
een knipoogje naar het nieuwe studiegenootje.
De muizin ging het lokaal binnen en zocht een
plekje aan een van de voorste bankjes. Met een
glimlach stelde ze zich voor. ‘Ik ben Melawe.
Leuk jullie te leren kennen.’

Tijdens de les waren alle ogen op de nieuweling

gericht. Ze leek geen MOEWITE te hebben met
het vak literatuui.

‘Prachtig geschreven, Melanie’, oordeelde de
docente, toen Melanie haar @EI
J&aj Cl 0P had voorgelezen. Toen de les was
afgelopen, pakten de Thea Sisters hun boeken
in. De volgende les was geschieaenis van
meneer Vonkje.
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EEN NSEUWELSNG QP TOPFORD

soPFOR®

‘Die nieuwe lijkt me best AA@@I@% zei
Paulina tijdens het inpakken. ‘Zullen we
vragen of ze vanmiddag mee naar de
POLTLATMEMELY R gaat?” Maar toen
ze klaar waren, was Melanie het lokaal al uit.
‘O, wat jammer! We hebben niet eens verteld
hoe wij heten.’
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EEN NSEUWELSNG 0P TOPFORD

‘Dan doen we dat bij de volgende le4 wel,
Pilla’, antwoordde Colette praktisch.
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Al snel was Melanze geen nieuweling meer
en de meeste studenten op het

vonden haar erg aardig. Als
de Thea Sisters van lokaal wisselden, stond
ze vaak op de gang te kletsen en was ze het
MIDDELPUN'T van een groepije.
Op een middag, na de les van mevrouw
Plis, gingen (Colette en Violet naar de
Dolfijnenclub, waar Pam, Nicky en Paulina
al zaten.
‘Hoe was dansles?’ vroeg Paulina.

‘Top!’ zei Colette. “We moesten een oefening
aan de BARRE doen.
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‘Het was echt heel moeilijk, maar Melanze
heeft ons een paar gegeven’,
voegde Violet eraan toe.
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VANSLLA $5 JALOERS

'Ze is zo slim!’ zei Nicky. ‘Maar het fijne is

dat ze ook altijd wil helpen.’

Pam knikte. ‘Inderdaad. Knap hoe SMEL ze

vrienden heeft gemaakt met iedereen ...

Toen zag ze Colette voor zich uit STARE®N en

vroeg: ‘Wat is er, Coco?’

Colette ‘Ik ben heel 1@355 voor

Melanie dat ze zo snel went, maar ik maak me

ook wel een beetje zorgen. Heb je gezien hoe

Vanilla tegen haar doet?’

‘Nee’, zei Paulina, meer vragend.

‘Ik heb dat ook gezien’, knlkte Violet. ‘Ze

doet heel chagrijnig als Melanie erbij is. Is ze
of zo?’

‘Ja, dat!” zei Colette. ‘Vanilla is gewend dat zij

alle aandacht krijgt op Topford.’

‘Maar nu is er ineens iemand populairder dan

zij’, maakte Paulina de gedachtegang af.
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VANSLLA §5 JALOERS

‘Daar went ze wel aan’, )@ € bf@ Pamela

Alleen daar was (Colefte niet zo zeker van.
‘Of ze bedenkt weer een of ander plan.

RON Typrsci
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